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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documento . Numeto glia
Bolla P 12400193 19!02!24 jr
Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA
Vittone Sl | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY VIA DE| CICLAMINI 4
+390124.617 145 | PEC vittonesr|@legalmail it 70026 MODUGNO - sossss EBA
Info@vittonesrl.com | www.vittonesr].com eloB058s8111 Fax 0805858554
IVA - CF - VAT N° 00530230010 i Cap. Soc. £624.000 0. v. Merce da Cansegnare A:
Registro imprese Toring 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
. Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporio a Mezzo Parto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Clisnte Codice Fiscale Partita IVA
i [4010000163 04886850728 IT 04886850728
Rigal, : Descﬂglone ’.f-'; : , LM, Quanfita .
3 - Pl . R
Vs. Rifer. Ordine del Num 5500043040@00002
oos| 080,80 RING GEAR TURNED NR 112,000
Vs Cod.: 2511108080 -
Lotto: 297141-C_
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 112,000 1,000
Vo VA~ ol AT -
JLso®
KUEHNE+MNAGEL s
ACCEITAZIONE MERCE /Lg@‘%@dg[(v(
Quantita dichiaratar A4, T
Quantita sffettiva: . Q&
Tipo Imballaggio: ‘—99“‘772’} 8C"’
Quantita ImballisL ] . ol :
Conforraita alle schede d'imballo: @ - 3\0364 52 9
Data controlio: U e Iu'l /L
Firma
KUEHN?:TMAGEL Sl
Via del Cicleminiead\- 70026 Modugno (BA)
& ey
Riceviio cartrlserva di
vetifica su Guaditd esua HEa”
Totale Colll Peso Natto Peso Lordo Volume Aspstto Esteriore Del Benl
1 430,0000 K(g 40,0000 K4 M Cassoni cartone
Trasporiatare

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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Data/Ura Imizio frasporto
19/02/24
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Flima Deslinatario

TETRULIONT DEL COMMITTENTE PER IL RISPEITO DEL:C.D:S.:
Il vettore & obbligato ad effettuare il p::ese.nr.e trasporto nel x:.spetto della noxmativa "\rn,gente sulla gictirezz
riferimente all'articolo 142 (limiti di veloaifd), alllarticolo 174 {durat:a della guida degli antoveicoli adib
di persone o cose) ed agli articoli 631,62,154 & 167 (carico del veicolo) del Codice della: strada.
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer * Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldarf - Telefon 02 11/991.93-0 « E-Mall: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Dio mit fatt geducktan Linfen elngarabmtan Rubr

¥an milssen vom Frachtfiihrer ausgefillt werden.

Q

1-15 Jaaes: 21422

yet

.2

Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par s transporteur.

das Absenders.

Auszufillen unter der Var-
A remplir soug la respon-
sabllite de I'expéditeur

antwortun

nach giltigem ADR

welB = Exemplar flr Aufimggeber  Blane = Exemplala pour it owit = veor lastgever blanco = Essemplare per commitiente white = Copy 101 orderer VIa = Exempiar Ior Graregver
rosa = Exemplar fir Absander rose =Exemplale de I'expéditeur rosa = Exemplaarvoor afzender rosa =~ Essemplare per mitente pink = Copy for sander 1082 = Exemplar for afsender
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